CAMPEONATO
BRASILEIRO

CLASSE:
26, 27, 28 e 29 de novembro de 2020

Rio de Janeiro, RJ, Brasil.

AUTORIDADE ORGANIZADORA:
JATE CLUBE DO RIO DE JANEIRO
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INSTRUGOES DE REGATA

REGRAS:

A regata sera regida pelas regras definidas nas Regras de Regata a Vela (RRV) 2017/2020.

Determinagdes da CBVELA, FEVERJ, Estatuto e Regras de Medi¢ao da Classe J/70, este Aviso de Regata (AR) e as
Instrucdes de Regata (IR).

A RRV-63.7 sera alterada de forma que em caso de conflito entre o(s) Aviso(s) de Regata (AR) e estas Instrugdes de
Regata (IR), prevalecem as Instrugdes de Regata.

Adendo Q - regatas de flotilha arbitradas, em todas as regatas.

REGULAMENTOS DE SEGURANGA [DP] [NP]

A comissao de regata ira protestar um competidor que infrinja os regulamentos de seguranga a seguir.

Um competidor que se retira de uma regata deve notificar a Comissao de Regata antes de deixar a area de regata ou, se
nao for possivel, a secretaria do campeonato o mais rapido possivel quando chegar em terra.

E proibida a navegagdo na 4rea restrita a navegagdo nas proximidades da cabeceira da pista do Aeroporto Santos
Dumont, os barcos que forem observados pela CR e pela CP, serdo protestados e ainda deveréo sofrer as penalidades
previstas na NORMAN 03.

CODIGO DE CONDUTA [DP]
Os competidores deverao cumprir com qualquer solicitagdo razoavel feita por uma autoridade do evento.

AVISO AOS COMPETIDORES:

O Quadro Oficial de Avisos sera o Quadro virtual de Aviso no Grupo de WhatsApp do Evento. Inclusive os horarios de
publicagdo considerados serdo os da publicagdo no Quadro Virtual de Aviso. Porém, todos os avisos la publicados
poderéo ser publicados também no quadro fisico em terra, localizado na frente da escada que da acesso a Diretoria de
Vela do late Clube do Rio de Janeiro.

Os velejadores serdo adicionados no grupo de whatsapp da regata, conforme forem fazendo a inscri¢édo; porém e de
responsabilidade de cada velejador a confirmacéo da inclusdo no referido grupo.

ALTERAGAO DAS INSTRUGOES DE REGATA:

Qualquer alteracdo nas instrucbes de regata sera afixada até duas horas antes da hora programada da primeira regata
afetada, exceto alteragéo no formato ou na programagéo de regatas, que sera afixada até as 20h do dia anterior ao dia
em que tera efeito.

PROGRAMA DE REGATAS:
Programac&o sera conforme a seguir:
Data Horario Atividade
26/11/2020 12h Limite para confirmagao de inscri¢des
13h Regatas
13h Regatas
2111112020 Apbs as regatas Churrasco de Confraternizagdo
28/11/2020 13h Regatas
13h Regatas
29/11/2020 16h Horario limite para sinalizagao de partida
Apos as regatas Cerimonia de Premiag&o

Hora prevista para o sinal de ateng&o da primeira regata programada de cada dia sera as 13h.
Estéo programadas 12 (doze) regatas com maximo de 4 (quatro) regatas por dia poderé ser realizado, a critério da CR.
No ultimo dia programado de regatas, nenhum sinal de ateng&o sera dado depois das 16h.

BANDEIRA DE CLASSE:
Bandeira Branca com a logo da clase J/70.

AREA DE REGATAS:
A area da regata sera na Baia de Guanabara - Rio de Janeiro.

PERCURSOS:
Os diagramas no anexo 1 mostram os percursos, incluindo, a sequéncia em que as marcas devem ser passadas e o lado
pelo qual devem ser deixadas, com os angulos e distancias aproximadas, a critério da Comissao de Regatas.
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MARCAS:
As marcas serdo como a seguir:
1 2S/P (GATE) Nova Marca Marcas de Largada e chegada
Cilindrica Vermelha | Cilindrica Vermelha Conica amarela Cilindrica Laranja
PARTIDA:

A linha de largada sera entre 0 mastro desfraldando uma bandeira de cor laranja na marca de largada, na extremidade de
boreste da linha e o lado do percurso da marca de largada na extremidade de bombordo.

Um barco que partir depois de decorridos 10 (dez) minutos apds seu do sinal de partida sera considerado como ndo
tendo partido - DNS. Isto muda a regra A4.1.

O barco da CR podera manter sua posi¢éo no alinhamento de partida usando motor.

MUDANGA DA PROXIMA PERNA DO PERCURSO:

Para alterar a posi¢do da préxima perna do percurso, a Comissdo de Regata podera fundear uma nova marca (ou mover
a linha de chegada) e remover a marca original tdo logo quanto possivel. Quando em uma subsequente mudancga de
percurso uma nova marca € substituida, a marca original podera ser usada.

Quando alterada a marca de sotavento, podera ndo ser montado um portdo. Neste caso, a marca de altera¢do devera ser
deixada por bombordo.

CHEGADA:
A linha de chegada sera entre o mastro desfraldando uma bandeira laranja no barco da CR e o lado do percurso da
marca de chegada.

LIMITES DE TEMPO e TEMPO OBJETIVO:
Os limites de tempo e tempo objetivo para as regatas da série inicial serdo os seguintes:
Tempo Objetivo | Limite Regata | Janela de Chegada
30 min. 90 min 10 min.
Seréo pontuados como DNF sem audiéncia os barcos que ndo chegarem no tempo definido na janela de chegada apés o
primeiro colocado. Isto modifica as regras 35, A4 e Ab.

PROTESTOS E PEDIDOS DE REPARAGAO:
Seréa aplicado o Adendo Q Modificado conforme Anexo 2 desta Instrugdo de Regata — regatas de flotilha arbitradas, em
todas as regatas

PONTUAGAO:

Sera aplicado o Apéndice A.

04 (quatro) regatas s&o requeridas para constituir a série.

a) Quando até 5 (cinco) regatas tiverem sido completadas, a pontuagdo do barco na série serd a soma de suas
pontuagdes de cada regata.

b) Quando 6 (seis) ou mais regatas tiverem sido completadas, a pontuagdo do barco na série sera a soma de suas
pontuagdes de cada regata, excluindo-se seu pior resultado..

SUBSTITUIGAO DE TRIPULANTES OU EQUIPAMENTO [NP] [DP]:

[SP] [NP] N&o sera permitida a substituicio do Timoneiro.

Substituicao de tripulantes e de equipamentos somente com autoriza¢do escrita da Comissao de Regata. Solicitacao de
substituicdo deve ser feito a Comissao de Regatas na primeira oportunidade razoavel.

BARCOS DE APOIO [NP] [DP]:

Chefes de Equipe, Técnicos e pessoal de apoio deverdo permanecer fora das areas onde barcos estdo competindo
desde o sinal de preparacdo da primeira classe a partir até que todos os barcos tenham chegado ou a comissao de
regata sinalize retardamento, chamada geral ou anulag&o.

RESTRICOES AO ICAMENTO DOS BARCOS [DP].

Todos os barcos elegiveis deverdo estar na agua até as 11h do dia 26 de novembro de 2020.

Sera obrigatéria a permanecia dos barcos na sede do evento, em local estabelecido pela organizagéo.

Nenhum barco podera ser retirado da agua antes do término da ultima regata a menos que expressamente
autorizado pelo Juri.
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PREMIAGAO [NP] [DP]:

Serao premiados os 3 (trés) primeiros colocados na Classificagdo Geral.

A Ceriménia de Premiacao sera logo apés as regatas do dia 29 de novembro de 2020, na parte superior da Pizzaria
Convés.

ISENGAO DE RESPONSABILIDADE:

Os competidores participam da regata a seu préprio risco. Considere a regra 4, Decisdo de Competir. A Autoridade
Organizadora ndo aceitara qualquer responsabilidade por danos materiais, fisicos ou morte, relacionados diretamente
com a série de regatas e/ou seus antecedentes durante ou depois de completada.

TABUA DE MARE:

26111 06539 0.3 2711 07519 0.3 2814 07558 0.3 29/11 08536 0.3

SAB 1219 | 1.1 DOM 1254 | 14 | ‘spp [ 1326 | 1.2 | [ou [ 14:00 | 12
19:08 | 0.3 19:43 | 0.2 20:15 | 0.2 20:49 | 0.1

AREAS - OBSTRUCOES [DP]

Por determinagéo da Autoridade Maritima — Marinha do Brasil, fica proibida a navegac@o a menos de 200 metros da orla
da praia e da area delimitada pelas boias nauticas cardinais da cabeceira da pista do Aeroporto Santos Dumont que
sinalizam a érea de seguranca e atencdo ao velejar nas proximidades do canal, conforme abaixo.

Z7g Area Restrita
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ANEXO 1

Barla/Sota e chegada em Popa Barla/Sota chegada no contravento
Sinal | Sequéncia das montagens Sinal | Sequéncia das montagens
BS4 | Largada-1-2s/2p -1 - 1a- Chegada BS5 | Largada-1 —2s/2p-1-2s/2p — Chegada

ANEXO 2
ADENDO Q

REGATAS DE FLOTILHA ARBITRADAS
Este anexo foi aprovado pela World Sailing de acordo com a regra 86.2 e o Requlamento 28.1.3 da World Sailing o uso dessas
instrugbes de regata como um adendo as Instrugdes de Regata na Competicdo dos Jogos Olimpicos e Eventos de 200 e 100
pontos da World Sailing a partir de janeiro de 2019 até que sejam alteradas, para regatas de flotilha arbitradas na(s) ultima(s)
regata(s) de cada série para as Classes Olimpicas, Classes Kiteboard, 2.4 Norlin OD e Hansa 303. Para esses eventos, nenhuma
alteragdo nesse adendo podera ser feita, a ndo que especificamente autorizadas.
Eventos similares sdo encorajados a usar esse adendo. Isso pode ser feito para outros eventos internacionais com a aprovagao
da World Sailing conforme a regra 86.2. Essa aprovagdo podera autorizar alteragbes ao adendo.
O adendo também podera ser usado em eventos nacionais com a aprovagdo respeitando a regra 86.3 se a autoridade prescreve
que alteragdes sdo autorizadas com o intuito de desenvolvimento e teste. Por favor note que a autoridade nacional podera
prescrever que essas alteragbes necessitem de sua aprovagdo. Essa aprovagdo podera autorizar alterages nesse adendo.
As regatas poderao ser disputadas conforme as instrugées de regata contidas nesse adendo somente se 0 aviso de regata e as
instrugdes assim o determinarem, com a referéncia a verséo relevante, e essa verséo estiver divulgada no quadro oficial de
avisos. Se 0 uso do adendo estiver aprovado para um determinado evento segundo a regra 86.2 ou 86.3, essa aprovagdo também
deve estar divulgada no quadro de avisos.
Esse adendo seré aplicado a todas as regatas de medalha e a todas as atividades pré e pos-regata relacionadas a elas.
Vers&o: 01 de janeiro de 2019 — Ultima Revis&o 26/9/2020
Marcas nas margens indicam importantes alteragdes das versées recentes.
Estas instrugdes de regata alteram as definigdes de Rumo Correto e as regras 20, 28.2, 44, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 70, B5 e
F5.
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Q1 ALTERAGOES DAS REGRAS DE REGATA
Alteragées adicionais das regras séo feitas nas instrugées Q2, Q3, Q4 e Q5.
Q1.1 Alteragbes das Definicbes e Regras da Parte 2
(a) Acrescentar a definigdo de Rumo Correto: ‘Um barco que executa uma punigéo ou estd manobrando para executar uma
puni¢do ndo esta navegando em rumo correto.’
(b) Quando a regra 20 se aplica, 0s seguintes sinais de brago séo requeridos em adigao aos brados:
(1) Para ‘Espago para cambar’, repetidos movimentos claramente apontando para barlavento.

(2) Para ‘cambe vocé’, repetidos movimentos claramente apontando ao outro barco e trazendo o brago para barlavento.
Ainstrugdo Q1.1(b) néo se aplica a pranchas a vela, kitesurf, classes 2.4 Norlin OD e Hanse 303.
Q1.2 Alteragéo das Regras Envolvendo Protestos, Pedidos de Reparagédo, Punigées e Isengéo.
(a) Primeira sentenga da regra 44.1 é substituida por: ‘Um barco pode executar uma Puni¢do de Uma Volta de acordo com a regra
44.2 quando ele pode ter infringido uma regra da Parte 2 (exceto a regra 14 quando ele provocou danos ou ferimento) ou a regra
31 ou 42 estando em regata.’

(b) Para pranchas a vela, a Puni¢do de Uma Volta é uma volta de 3600 sem necessidade de cambar ou gybar.
(c) Regra 60.1 é substituida por ‘Um barco pode protestar outro barco ou pedir reparagdo desde que cumpra com as instrugoes
Q2.1eQ24.

(d) A terceira sentenca da regra 61.1(a) e toda a regra 61.1(a)(2) s&o eliminadas. Regra B5 é eliminada.

(e) Regras 62.1(a), (b) e (d) sdo eliminadas. Em uma regata em que este anexo se aplica, ndo havera nenhum ajuste de
pontuagao para reparagdes concedidas por nenhuma destas regras para uma regata anterior.

(f) As trés sentengas da Regra 64.1 sdo substituidas por: ‘Quando a comisséo de protesto decide que um barco que é parte em
uma audiéncia de protesto infringiu uma regra, ele podera aplicar uma penalidade que € menor do que a desclassificagéo, e
podera fazer qualquer outro arranjo de pontuagdo que decida ser justo. Se um barco infringiu uma regra quando néo estava em
regata, a comissao de protesto deve decidir se uma penalidade sera imposta para a regata disputada mais préxima em termos de
tempo do incidente ou fazer qualquer outro arranjo.’

(9) Aregra 64.1(a) € alterada de forma que a prescri¢do de isentar um barco pode ser aplicada pelos &rbitros sem uma audiéncia
e tem precedéncia sobre qualquer instrucdo conflitante desde adendo.

(h) A regra 64.1(b) é substituida por: ‘A comisséo de protesto podera também penalizar um barco que é parte de uma audiéncia
pela regra 60.3(d) ou regra 69 por infringir de uma regra por uma pessoa de supote alterando a pontuagao do barco em uma Unica
regata, até e incluindo DSQ.’

(i) Regras P1 a P4 n&o se aplicam.

Q2 PROTESTOS E PEDIDOS DE REPARAGAO POR BARCOS

Q2.1 Quando em regata, um barco pode protestar outro barco por uma regra da Parte 2, (exceto regra 14), ou pela regra 31 ou
42; no entanto, um barco sé pode protestar por uma regra da Parte 2 por um incidente no qual ele estava envolvido. Para fazer
isto ele deve bradar ‘Protesto’ e visivelmente expor uma bandeira vermelha na primeira oportunidade razoavel para ambos. Ele
removera a bandeira antes, ou na primeira oportunidade razoavel depois que um barco envolvido no incidente tenha executado
sua punicdo voluntariamente ou apds uma decisao dos arbitros. Entretanto, uma prancha, kiteboard, 2.4 Norlin OD e Hansa 303
n&o precisarao mostrar uma bandeira vermelha.

Q2.2 Um barco que protesta conforme prescrito na instrugdo Q2.1 ndo tem direito a uma audiéncia. Ao invés disso, um barco
envolvido no incidente pode reconhecer que infringiu uma regra executando voluntariamente uma Punigao de Uma Volta conforme
descrito na regra 44.2. Se o barco protestado ndo executou a punigao voluntariamente, um arbitro decidira se ele punira qualquer
dos barcos e sinalizaré a decisao conforme prescrito na instrugéo Q3.1.

Q2.3 Na linha de chegada a comisséo de regata informara aos competidores sobre a posi¢éo de chegada de cada barco ou a
sigla de pontuagao. Depois que isso foi feito para todos os barcos, a comisséo de regata deve i¢car prontamente a bandeira B com
um sinal sonoro. Depois de dois minutos a bandeira B sera removida com um sinal sonoro.

Q2.4 Um barco com inteng&o de:

(a) protestar um outro barco por uma regra que nao seja a instrugdo Q3.2 ou a regra 28, ou uma regra incluida na instrugao Q2.1,

(b) protestar um outro barco pela regra 14 se houve contato que provocou danos ou ferimento, ou

(c) pedir reparagéo

fara um brado para a comiss&o de regata antes ou durante o periodo em que a bandeira B estiver icada. O mesmo limite de
tempo se aplica para protestos sob as instrugdes Q5.5. A comissao de protesto devera estender o limite de tempo se tiver boas
razdes para fazé-lo

Q2.5 A comisséo de regata prontamente informara a comissao de sobre qualquer protesto ou pedido de reparagao feito pela
instrugéo Q2.4.
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Q3 SINAIS DOS ARBITROS E PUNIGOES IMPOSTAS
Q3.1 Um érbitro poderé sinalizar uma decis&o da seguinte maneira:
(@) Uma bandeira verde e branca com um longo sinal sonoro que significa ‘ndo ha punigao’.

(b) Uma bandeira vermelha com um longo sinal sonoro significa “uma punic&o foi imposta ou permanece pendente”. O arbitro fara
um brado ou sinal para identificar o barco punido.

(c) Uma bandeira preta com um longo sinal sonoro que significa “um barco esta desclassificado”. O arbitro fara um brado ou sinal
para identificar o barco desclassificado.
Q3.2  (a) Um barco punido pela instrugdo Q3.1(b) deve executar a Puni¢do de Uma Volta como descrita na regra 44.2.

(b) Um barco desclassificado pela instrugdo Q3.1(c) deixara, prontamente, a area de regata.

Q4 PUNIGOES E PROTESTOS DE INICIATIVA DE UM ARBITRO; CONTORNANDO OU PASSANDO POR MARCAS

Q4.1 Quando um barco

(a) infringe a regra 31 e ndo executa a punigao,

(b) infringe a regra 42,

(c) ganha vantagem apesar de ter executado a punicéo,

(d) deliberadamente infringe uma regra,

(e) comete falta grave de esportividade, ou

(f) deixa de cumprir com a instrugdo Q3.2 ou executar puni¢do quando assim determinado por um arbitro,

Um éarbitro pode puni-lo sem que haja um protesto por outro barco. O arbitro pode impor uma ou mais Puni¢des de Uma Volta a
ser executada como prescrito na regra 44.2, cada uma sinalizada de acordo com a instrugdo Q3.1(b), ou desclassificar o barco
sob a instrugdo Q3.1(c), ou reportar o incidente a comisséo de protesto para a¢do posterior. Se o barco é punido pela instrugéo
Q4.1(f) por n&o ter executado uma puni¢&o ou por executa-la incorretamente, a puni¢édo original é cancelada.

Q4.2 A Ultima sentenca da regra 28.2 ¢ alterada para “Ele pode corrigir qualquer erro para cumprir com esta regra desde que néo
tenha montado a préxima marca ou tenha chegado.

Q4.3 Um arbitro que decide, com base em sua prépria observagao ou reporte recebido de qualquer fonte, que um barco possa ter
infringido uma regra, que ndo sejam a instrugdo Q3.2 ou 28 ou uma das regras citadas na instrugdo Q2.1, pode informar a
comissao de protesto para que esta proceda com uma agao pela regra 60.3. Entretanto ele néo informara a comissao de protesto
no caso de uma alegada infragéo da regra 14 a menos que haja danos ou ferimentos.

Q5 PROTESTOS; PEDIDOS DE REPARAGAO OU REABERTURA; APELAGOES; OUTROS PROCEDIMENTOS

Q5.1 Nenhum procedimento de qualquer natureza pode ser tomado com relagéo a qualquer agao ou omissdo de um arbitro.

Q5.2 Um barco néo pode basear sua apelagdo em uma agao imprdpria, omisséo ou decisao dos arbitros ou da comissédo de

protesto. Na regra 66 a terceira sentenca ¢ alterada para ‘Uma parte na audiéncia ndo podera pedir reabertura.’

Q5.3 () Protestos e pedidos de reparagdo ndo precisam ser feitos por escrito.
(b) A comiss&o de protesto podera informar ao protestado e programar a audiéncia da maneira que considerar apropriada
e podera comunicar isso oralmente.
(c) A comissao de protesto pode obter evidéncia e conduzir a audiéncia de qualquer maneira que ela considere
apropriada e pode comunicar sua decisdo oralmente.
(d) Se a comisséo de protesto decide que a infragdo a uma regra ndo teve nenhum efeito no resultado da regata, ela
pode impor uma puni¢do de pontos ou fragdo de pontos ou fazer qualquer outro ajuste ela considere equitativo e que
pode também ser n&o impor nenhuma punigao.
(e) Se a comiss&o de protestos penalizar um barco de acordo com a instrugdo Q5.3 ou se uma penalidade padrdo é
aplicada, todos os outros barcos serdo informados sobre a alteragdo na pontuagéo do barco penalizado.

Q5.4 A comisséo de regata ndo protestara nenhum barco.

Q5.5 A comissao de protesto podera protestar um barco pela regra 60.3. Entretanto, ela ndo protestara um barco por infragéo das

instrucdes Q3.2 ou regra 28, uma regra citada na instrugdo Q2.1 ou a regra 14, a ndo ser que haja danos ou ferimentos.

Q5.6 O comité técnico somente ira protestar um barco pela regra 60.4 quando ele decide que um barco ou equipamento pessoal
n&o esta de acordo com as regras de classe, regra 43, ou com as regras no regulamento de equipamentos do evento, se ele 0
exsitir. Nesse caso, o comité técnico deve protestar.
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